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 July 2nd, 2022 
 
 
 
All of us at Mission Dragon Boat would like to enthusiastically welcome all participants, 
spectators and volunteers to this year’s Montreal International Dragon Boat Challenge 
and Cultural Festival. We are proud to announce that we are going to have about 80 
teams participating  this year’s festival after the pandemic. 
 
The strong relationship between Mission Dragon Boat and the Montreal Chinese Culture 
& Arts Foundation has allowed us to build one of the world’s premier dragon boat 
festivals featuring an excellent mix of cultural programming, community racing, and the 
largest and most competitive group of sport club teams outside of the Canadian 
National Championships.  
 
On behalf of Mission Dragon Boat ownership group of Pierre Olivier-Girard, Christian 
Moreau, Matthew Robert and myself, we wish everyone great racing and a great visit to 
Montreal!  
 
Yours Truly,  
 
 

 
 
Matthew Smith,  
Owner  
Mission Dragon Boat 
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亲爱的朋友们，大家好！ 

 

欢迎大家来到 2022 蒙特利尔国际龙舟赛暨龙舟文化节的现场。疫情
让我们错过了两届精彩的龙舟赛事，但同时也让我们更加懂得“同舟
共济”的龙舟精神的可贵。过去的两年，面对疫情，我们互相帮助，
“同舟共济”，共克时艰。期待今年的龙舟节能增强我们彻底战胜疫
情，迎接新的挑战的信心。让激情，速度，团结拼搏，健康的龙舟竞
赛带给我们正能量！让丰富多彩的文化活动带给我们欢乐！ 

预祝 2022 National Bank 杯蒙城侨界龙舟友谊赛取得圆满成功！祝所有的参赛队伍都取得骄人的成
绩！ 

 

Dear Friends, 

Welcome you all to the 2022 Montreal International Dragon Boat Challenge & Culture Festival! 

Due to the pandemic, the Montreal dragon boat culture festival stopped for two years. However, the 
pandemic made us aware the importance of Dragon Boat Spirit “Helping Each Other in One Boat”. 
Inspired by this meaningful Sprit, we helped each other and overcame the difficult time together. We 
sincerely hope that the Fifth Edition of Montreal Dragon Boat Culture Festival will bring the confidence 
to all of you to completely overcome the pandemic and take the new challenge in our lives. Let the 
passionate, speedy, unity, fighting and healthy dragon boat competition bring us positive energy！Let 
the colourful culture activities bring us joy! 

Wish 2022 National Bank Cup Montreal Chinese Friendship Dragon Boat Competition a great success! 

Good Luck to all the participants for impressive results! 

 

 

黄显淑 Xianshu Huang 

2022 蒙特利尔国际龙舟赛暨龙舟文化节主席 

The Organizing Committee of 2022 Montreal International Dragon Boat Challenge and Culture Festival 

2022 年 7 月 2-3 日    July 2-3, 2022 
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Message from the Prime Minister of Canada 

 
 
It is with great pleasure that I welcome you to the 
2022 Montreal International Dragon Boat 
Challenge and Culture Festival.  
 
I am so pleased that Montreal’s great festivals, 
including the Dragon Boat Challenge and Culture 
Festival, will be welcoming large numbers of 
Canadians this year.  
 
This festival is an important cultural event for the 
Chinese Canadian community, and a popular outing 
for many Montrealers. 
 
I appreciate the festival’s commitment to fostering awareness of Asian heritage in 
Canada, and its promotion of cross-cultural exchange. This event truly exemplifies 
the cultural diversity that makes Canada such a beautiful place to call home.  
 
I would like to thank the dedicated organizers of the Dragon Boat Challenge and 
Culture Festival for their exceptional work in bringing this event to fruition. 
 
Please accept my warmest welcome and best wishes for a successful festival.   

 
 
 
 
 
 
 

Ottawa 
2022 
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Message du Premier ministre du Canada 

 
 
C'est avec grand plaisir que je vous souhaite la 
bienvenue à l'édition 2022 du Festival de courses de 
bateaux-dragons de Montréal.  
 
Je suis très heureux que les grands festivals de 
Montréal, dont le Festival de courses de bateaux-
dragons, accueilleront cette année un grand nombre 
de Canadiens.  
  
Ce festival est un événement culturel important 
pour la communauté sino-canadienne, et une sortie 
populaire pour de nombreux Montréalais. 
 
Je me réjouis du fait que le Festival vise à faire connaître le patrimoine asiatique au 
Canada et à promouvoir les échanges interculturels. Cet événement est un 
véritable exemple de la diversité culturelle qui fait du Canada un endroit où il fait 
bon vivre.    
 
Je tiens à remercier les organisateurs dévoués du Festival de courses de bateaux-
dragons de Montréal, qui ont fait un travail exceptionnel pour réaliser cet 
événement. 
 
Je vous souhaite chaleureusement la bienvenue et un festival des plus réussis.   

 
 
 
 
 
 
 

Ottawa 
2022 
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Alexandra Mendès 
Députée / Member of Parliament  

Brossard—Saint-Lambert 

Circonscription / Constituency 
225-6955, boul. Tascherau Blvd. 

Brossard (Québec) 
J4Z 1A7 

Tél/Tel: 450.466.6872 
Télé/Fax: 450.466.9822 

 

Ottawa 
Pièce / room 1230 

Édifice de la Bravoure / The Valour Building 
House of Commons 

Ottawa (Ontario)  K1A 0A6 
Tél/Tel: 613.995.9301 

Télé/Fax: 613.992.7273 
 

Ottawa 

July 2nd & 3rd, 2022    Les 2 & 3 juillet, 2022 

 
 2022 Montreal International Dragon Boat Challenge and Culture Festival 

Défi international de bateaux-dragons et Festival culturel de Montréal 2022 
 

As the Member of Parliament for 
Brossard—Saint-Lambert, it gives me great 

pleasure to recognise the 2022 Montreal 
International Dragon Boat Challenge and 

Culture Festival. 
 

With over 80 teams registered to 
participate and an expected audience of 

10,000, this festival is returning to its pre-
pandemic glory. 

 
Through food, dance, clothing, and sports, 

the Montreal International Dragon Boat 
Challenge and Culture Festival celebrates the 
rich culture and traditions from China and 

its people.  
 

I wish the Montreal Chinese Culture and 
Arts Foundation, along with their partner 

Mission Bateau Dragon, and all participants 
the best of success during this event  

En tant que députée de Brossard—Saint-
Lambert, il me fait plaisir de souligner le 
Défi international de bateaux-dragons et le 
Festival culturel de Montréal 2022. 
 
 
Avec plus de 80 équipes inscrites pour 
participer et un public attendu de 10 000 
personnes, ce festival retrouve sa gloire 
d'avant la pandémie. 
 
À travers la gastronomie, la danse, le 
vêtement et le sport, le Défi international de 
bateaux-dragons de Montréal et le Festival 
culturel, célèbrent la richesse de la culture et 
des traditions de la Chine et de son peuple. 
 
Je souhaite à la Fondation de la culture et 
des arts chinois de Montréal ainsi qu'à son 
partenaire Mission Bateau Dragon, et à tous 
les participants le meilleur des succès lors 
de cet événement
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Mot de la mairesse / Mayor’s message : Valérie Plante 
Challenge international de bateau-dragon et festival culturel de Montréal 
2022 
 
Montréal est fière d’être l’hôte du Challenge international de bateau-dragon, 
une compétition réunissant des participantes et des participants venus des 
quatre coins du Canada et du globe. Après deux années difficiles dues à la 
pandémie, le retour de cet événement couru est plus que bienvenu! Le 
Challenge international, jumelé au Festival culturel chinois de Montréal, est 
un rendez-vous haut en couleur qui met en lumière la culture chinoise.  
 
Plus de 150 équipes sportives s’affronteront au cours de l’événement, qui 
sert aussi de ronde de qualification officielle pour le Championnat canadien. 
Reconnu pour son esprit de camaraderie, ce sport d’équipe est un des plus 
pratiqués à travers le monde. Montréal compte d’ailleurs de nombreux 
adeptes.  
 
Le festival des bateaux-dragons est porté par des valeurs d’entraide et d’unité. Ces mêmes 
valeurs ont guidé la population montréalaise et notre administration tout au long de la pandémie, 
et bien au-delà. 
 
Je tiens à saluer les efforts déployés par toutes celles et ceux qui sont impliqués dans 
l’organisation de cet événement fantastique qui fait rayonner Montréal sur la scène locale et 
internationale.  
 
Je souhaite la meilleure des chances à toutes les participantes et à tous les participants ainsi 
qu’un beau moment de plaisir et de découverte aux festivaliers.  
 
 
Montréal is proud to host the International Dragon Boat Challenge, a competition that brings 
together participants from across Canada and around the world. After two difficult years due to 
the pandemic, the return of this popular event is more than welcome! The International 
Challenge, combined with the Montréal Chinese Cultural Festival, is a colourful event that 
highlights the Chinese culture.  
 
More than 150 sports teams will compete in the event, which also serves as the official qualifying 
round for the Canadian Championship. Known for its spirit of camaraderie, this team sport is one 
of the most practiced around the world. Montréal is home to many enthusiasts.  
 
The Dragon Boat Festival is driven by the values of mutual aid and unity. These same values 
have guided Montrealers and our administration throughout the pandemic and beyond. 
 
I would like to salute the efforts of all those involved in the organization of this fantastic event that 
puts Montréal on the local and international stage.  
 
I wish the best of luck to all participants and a great time of fun and discovery to festival goers.  
 

 
Valérie Plante 
Mairesse de Montréal 
Mayor of Montréal 
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Chères amies et chers amis, 

La fête des Bateaux-Dragons est un moment de célébration de la culture et 
des traditions chinoises. 

Événement rassembleur des personnes de toutes les origines et de tous 
les âges, je souhaite la meilleure des chances aux participants et que cette 
journée soit une réussite. 

 

亲爱的朋友们，

龙舟赛是中华民族传统文化活动，也是中国端午节最重要的庆祝活动之一。

如今赛龙舟文化在世界上影响非常广泛 每年夏天到处都可以看见龙舟健儿

的身影。在蒙特利尔龙舟赛活动来临之际，我在此预祝“第五届蒙特利尔国

际龙舟赛暨龙舟文化节”取得圆满成功！

 

 
Xixi Li 李西西 

 
Conseillère municipale - District 8 (O-N-I) 

Ville de Brossard 
宝乐莎市第 8 区(O-N-I)市议员 
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National Bank is proud to sponsor the Montreal 
Chinese Culture and Art Foundation and the Dragon 

Boat Festival. 

We value diversity and integration of all commu-
nities because each of them brings rich cultural 
knowledge. By collaborating and supporting our 

communities, we make our society a better place. 

Have a great Dragon Boat Festival!

National Bank
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2022 National Bank杯
蒙特利尔侨界龙舟友谊赛

Montreal Chinese Friendship Dragon Boat Competition

参赛队伍 Teams

1. BCO&Starboard福建龙舟一队；BCO & Starboard Fujian 1
2. BCO&Starboard福建龙舟二队；BCO & Starboard Fujian 2
3. BCO&Starboard福建龙舟女队；BCO & Starboard Fujian Women
4. BCO&Starboard福建龙舟青少年一队；BCO & Starboard Fujian Junior 1
5.BCO&Starboard福建龙舟青少年二队；BCO & Starboard Fujian Junior 2
6.仁宇理财·SINO MTL华人精英龙舟队；Renyu - SINO MTL 
7. 仁宇理财·Sino MTL 女子精英龙舟队；Renyu - SINO  MTL Women;
8.北京龙舟队；Beijing
9.北京青少年龙舟队；Beijing Junior
10. ZhengRong上海峥嵘龙舟一队；Shanghai ZhengRong Dragon Boat Team 1
11. CCFPA 加中友谊促进会龙舟队；CCFPA
12. 清华MCCAF龙舟队；Tsinghua MCCAF
13. 清华MCCAF女子龙舟队；Tsinghua MCCAF Women
14. 孙绍伟理财-湖北龙舟1队; David Sun Wealth Management-Hubei Dragon Boat Team 1
15. 孙绍伟理财-湖北龙舟2队; David Sun Wealth Management-Hubei Dragon Boat Team 2
16. 钻石地产山东龙舟队；Shandong Diamond Real Estate 
17. 山东青少年龙舟队；Shandong Junior Diamond Real Estate 
18. 北京女子龙舟队；Beijing Women
19. 中华车行青少年龙舟队；Dragon Tmax 
20. ZhengRong上海峥嵘女子龙舟队; Shanghai ZhengRong Dragon Boat Women Team
21. 上海峥嵘龙舟二队； Shanghai ZhengRong Dragon Boat Team 2
22. 加中友谊促进会女子队；CCFPA Dragon Boat Women Team
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2022蒙特利尔国际龙舟赛暨龙舟文化节
2022 Montreal International Dragon Boat Challenge & Cultural Festival

组委会成员Organizing Committee Members

主席：黄显淑 
President : Susan Xianshu Huang

副主席：
Vice-presidents:

曹成
Chen CAO

郭俊
Jun GUO

沈俊华
Junhua SHEN

张强
Qiang ZHANG

阮令骐
Franky Yuen

王宝猛
Baomeng WANG

贾明
Ming JIA

谢祥广
Xiangguang XIE

李新勇
Xinyong LI

秘书长 General Secretary：

劳勤
Qin LAO
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2022蒙特利尔国际龙舟赛暨龙舟文化节
2022 Montreal International Dragon Boat Challenge & Cultural Festival

名誉顾问团 Honorary Team

名誉主席 Honorary Chairman: 
    中国驻蒙特利尔总领馆 陈学明
     Consul General Xueming Chen 
     from the Chinese Consulate General in Montreal

名誉顾问 Honorary Advisors：
     Alexandra Mendes		  李西西
     张仕根				    曹寿康
     张振华				    黄星
     Michel Wong Kee Song		  Thibe Nguyen

主办方 Organizers:
·蒙特利尔中华文化艺术基金会（MCCAF）
     Montreal Chinese Culture & Arts Foundation

· Mission Dragon Boat

协办单位 Co-Organizer:
    魁北克华人同乡会联合总会

支持单位 Supporting Unit：
    中国驻蒙特利尔总领馆  Chinese Consulate General in Montreal
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2022蒙特利尔国际龙舟赛暨龙舟文化节
2022 Montreal International Dragon Boat Challenge & Cultural Festival

文艺演出节目单

金牌主持人：凤力

青年主持人：孙梓越

开 幕 式

7月2日上午11:00

10:45 排舞热场：蒙特利尔华夏艺术团

一．主持人介绍开幕式的嘉宾

二．文艺演出
1.《出水清莲》，Elsa舞蹈学校
2.男声.独唱《赛龙舟》男高音歌唱家张韩
3.京剧《穆桂英挂帅》著名京剧表演艺术家姜适迦
4.手风琴和小提琴合奏《海很美丽，我们出发吧》手风琴演奏家姜
彬，陈小娟
5.旗袍表演《俏》Elsa舞蹈学校

三．VIP 嘉宾发言

四．点睛仪式

五. 开幕式结束，文艺演出

1.男中音独唱《滚滚长江东逝水》男中音歌唱家张本发
2.北美文苑少儿艺术团小提琴独奏：Csárdás 《查尔达什》Aiden Liu
刘子辰
3.女声二重唱《贝加尔湖畔》蒙特利尔华夏艺术团莎莎，周志红
4.《乘着歌声的翅膀》，长笛与歌声的二重奏，中加少儿艺术团杨贵
春、安丽
5.北美文苑艺术团男女对唱《紫藤花》演唱者：贾路平 崔康骏
6.女声独唱《青藏高原》蒙特利尔华夏艺术团 戴维春
7.中加艺术团：民乐合奏《金蛇狂舞》和《小苹果》两首曲子。
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2022蒙特利尔国际龙舟赛暨龙舟文化节
2022 Montreal International Dragon Boat Challenge & Cultural Festival

文艺演出节目单

闭 幕 式

7月3日下午4:00

一. 主持人介绍参加闭幕式的嘉宾

二. 文艺演出
1. 葫芦丝《龙的传人》加拿大华人志愿中心葫芦丝队
2. 男声独唱《东方之珠》男中音歌唱家张本发
3. 舞蹈《江南雨》参演单位:华商会艺术团

三．VIP嘉宾致辞

四．颁奖仪式
今年侨界共有22支队伍参赛。他们是11支Open混合自由队，6支女子队，5
支青少年队。

冠亚季军颁奖：
1. Open混合自由组500米混合赛，500米自由赛，1000米自由赛
2. 女子组：200米和500米决赛
3. 青少年组：500米混合赛，500米自由赛，1000米自由赛

五.各赛组冠军得主代表发表获奖感言
1. Open混合和自由
2. 女子组
3. 青少年组

六. 组委会代表致闭幕词

七．闭幕式落成

摄影师：叶国桢，黄健奋，王鹏飞
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友 情 赞 助

满地可华人联合总会
邵礼平
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黄 铜 媒 体 赞 助

媒 体 赞 助

媒 体 支 持
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鸣  谢
Acknowledge

1.	 加拿大总理Justin Trudeau阁下 
Prime Minister of Canada Hon. Justin Turdeau

2.	 中国驻蒙特利尔总领馆陈学明总领事
Mr. Xueming Chen, Consul General of Chinese Consulate General 
in Montreal
中国驻蒙特利尔总领馆王虹副总领事
Ms. Hong Wang, Vice Consul General of Chinese Consulate Gener-
al in Montreal

3.	 巴基斯坦驻蒙特利尔总领事 Mr. Ishtiak Ahmed Akil 先生
Mr. Ishtiak Ahmed Akil, Consul General of Pakistan Consulate 
General in Montreal

4.	 加拿大国会议员Alexandra Mendes女士
Madame Alexandra Mendes, Member of Parliament of Canada, 
representing Brossard/St-Lambert

5.	 蒙特利尔市市长Valerie Plante女士
6.	 Mayor of Montreal Madame Valarie Plante
7.	 蒙特利尔市政府执行委员会Magda Popeanu女士

Madame Magda Popeanu, Vice President of the Executive Com-
mittee of City of Montreal

8.	 中国驻蒙特利尔总领馆教科文处长江雨
Director Jiang Yu, Office of Education, Science and Culture of Chi-
nese Consulate General in Montreal

9.	 中国驻蒙特利尔总领馆谢超领事、刘望春领事、焦开副领事
Mr. Chao Xie,  Ms. Wangchun Liu, Consul of the Chinese Consul-
ate General in Montreal
Mr. Kai Jiao, Vice consul of the Chinese Consulate  General in 
Montreal

10.	 蒙特利尔市政府执行委员会副主席兼西南市市长
	 BenoIt Dorais的代表Madame Tan Shan Li (李丹珊)

Madame Tan Shan Li, Representative of Mr. Benoit Dorais, Vice 
President of the Executive Committee of City of Montreal and the 
Mayor of South-West

11.	 蒙特利尔市政府执正党委员Mr. Luc Gagnon
Mr. Luc Gagnon , Member of the Executive Committee of City of 
Montreal 
宝乐莎市第8区市议员李西西女士
Madame XiXi Li,  Conseilliere municipal-Distric 8 , Ville de Bros-
sard 

12.	 加拿大国家银行高级顾问，慈善事业和社会责任事业部负责人
	 Genevieve Brisebois 女士

Madame Genevieve Brisebois, Conseillere senior - Philanthropie et 
projets speciaux Affaires publiques et responsabilite sociale d’en-
treprise
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13.	 洛基国际顾问有限公司总裁 Mr. Rocky Lo 先生
Rocky Mt Consulting Inc.

14.	 活动的名誉顾问 Honorary Advisors of the Event：
·	 加拿大国会议员Alexandra Mendes女士

Madame Alexandra Mendes, Member of Parliament of Canada, 
representing Brossard/St-Lambert

·	 国际扶轮社7040 地区负责人: Mr. Michel Wong Kee Song
Mr. Michel Wong Kee Song, District Governor of Rotary 7040 
District

·	 蒙特利尔老港扶轮社创始人张振华先生
	 Mr. Santoso Hanitijiu, Founder of Rotary Club of Old Montreal
·	 华商会主席张仕根先生
	 Mr. Shigen Zhang, President of Chinese Chamber of Commerce
·	 满地可华人联合总会主席曹寿康先生
	 Mr. Shoukang Cao, President of Montreal Chinese United Center
·	 魁北克华人同乡会联合总会黄星先生

Mr. Xing Huang, President of Quebec Chinese Associations Alli-
ance

·	 Thi Be Nyguen, 东南亚商业委员会执行董事
Thi Be Nyguen, Exexutive Director of Canada-ASEAN Business 
Council

15.	 组委会成员
Members of the Organizing Committee of National Bank Cup 	
Montreal Chinese Friendship Dragon Boat Competition：
主席：	   黄显淑  President: Susan Xianshu Huang
副主席：曹成，王宝猛，郭俊，贾明，沈俊华，张强，谢祥广，
	   李新勇，阮令骐。
Vice President: Mr. Cao Chen, Baomeng Wang, Jun Guo, 
	             Ming Jia, Junhua Shen, Qing Zhang, 
	             Xiangguang Xie, Xinyong Li, Franky Yuen

秘书长 Secretary General: 劳勤  Lao Qin
秘书 Secretary: 		     赵忆南 Yinan Zhao

16.	 赞助商 Sponsors
冠名赞助商 Titled Sponsor：  National Bank of Canada 加拿大国家银行
黄金赞助 Gold Sponsor：       魁北克福建同乡会会长 罗浩生先生 
白银赞助 Silver Sponsors：
·Restaurant ThaiPhon 台风餐馆-劳勤 Ms. Qin Lao
·冯国清地产公司 Guoqing Feng Real Estate Company
·曹成财富管理公司 Mr. Cao Chen, President of Cao Wealth Management 
Inc.
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·加拿大中国古董艺术品收藏基金会 会长-张强
Mr. Qiang Zhang, President of Canada Chinese Antique Art Collection 
Foundation
· 天天地产-吕天舒 Re/Max Real Estate Broker - Tianshu Lv

黄铜赞助  Copper Sponsors：
·房产汽车保险代理 ：王宝猛先生 5146907868 
·广信修车行：谢祥广先生
·魁北克华人同乡会联合总会黄星
·蒙特利尔老港扶轮社创始人：张振华先生
·加拿大围棋俱乐部

友情赞助：
·满地可华人联合总会
·邵礼平

17.	 媒体赞助：
·首席线上媒体赞助:  蒙城汇
·钻石媒体赞助: 海台网 HiCity
·黄金媒体赞助: 北影老李电影队 
·黄铜媒体赞助: 华侨新报
·媒体赞助：北美文苑，四川理工大学美术学院
·媒体支持：天下家, 七天传媒, 新加园, 满城华视, 共生传媒

18.	 演出单位：
Elsa舞蹈学校
姜适迦，姜彬，陈小娟，张韩，张本发
中加少儿艺术团
北美文苑艺术团
华商会艺术团
加拿大华人志愿中心葫芦丝队
蒙特利尔华夏艺术团

19.	 主持人： 凤力，孙梓越

20.	 摄影：叶国桢，黄健奋、王鹏飞

21.	  义工 
谢祥广, Bobby Zong, 赵忆南, Jian wang, Xiaojie Wu, Isabelle Ge, Li +jullia  Deyu 
Meng (Derek), Xianju Xia, Clement, Northland, Xu Yan, Wen Jing Ketty, Vienna,  
Vanilla,  Vivienne Li, Jiejie, Isabella, Hai, Hunter Deyu Meng, Yuechen Sun, Will Ji, 
Yu+Yuxuan, Lujian, Geli, 博岩Boyan, Jullia Wang Jian, Jack Runxiang Jiang, Alan 
Wen, Ting+ Oli, Xu Yan小燕, Mary+Kevin, Wen Jing, XianJu Xia, Maro+Irene, 
Bing Yi Li, Bernade Andy ZongKai Zhou,  Northland, Yingying Sun+ Mathias, Mad-
eleine+ Marc 一线阳光 Hai, Venus大猫, Wu Xiaojie +Wang Jian,  Haoming Sun, 
Yun Shi
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